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PROJET DE LOI 

-concernant les accises et les douanes. 

AMENDEMENTS 

PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT. 

1. - A. l'article 20, § I.", relatif aux modifications à 
:apporter au tableau des droits d'entrée, lire comme suit le 
texte du n° 195 du tarif : 

Numéro 

du 
tarif 

Droits d'entrée 
Quotité 

T.ir,t "'-T':i 1 
Marchandises Base maxim. 

Fr. c. 
"Ex 195. Huiles de pétrole, de schiste, de 

lignite et autres huiles minérales 
similaires : 
a) b) sans changement (!) (2) 

(3) (4) ··• . 
c) Huiles raffinées ou épurées, 

moyennes ('>) 

minim. 
Fr. c. 

sans chnngeme.nt 

sans changement 

Renvois : (1) (2) (3) (4) : Maintien des renvois existants. 
(5) On entend par huiles moyennes : 
a) les liquides dont la densité est supérieure à 0.788 mais ne dépasse 

pas 0,830 à 15 degrés centigrades et qui ne présentent pas les caractères 
des essences ou du white spirit; 

b) ceux dont la densité dépasse 0,830 à 15 degrés centigrades, mais qui 
fournissent à la distillation 65 p. c. et plus de leur volume avant 
250 degrés centigrades; 
c) ceux d'une densité de 0.700 à 0,788 à 15 degrés centigrades qui 

distillent au plus 20 p. c. de leur volume jusqu'à 17S degrés centigrades 
et dont le point d'inflammabilité en vase clos est supérieur à 30 degrés 
centigrades; 
d} les huiles pouvant servir directement à l'éclairage sans avoir été, 

au préalable, raffinées ou purifiées, pour autant qu'elles ne présen­ 
tent pas les cnr.actères des essences ou du white spirit. 

Voir: 
14 Projet de loi. 

164 : Rapport. 

17 FEBRUARI 1947. 

WETSONfWERP 

betreffende de accijnzen en douanen. 

AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD DOOR ÓEN REGEERING. 

1 . - In artikel 20, § 1, houdende wijziging van de tabel 
der invoerrechten, dient tariefnummer 195 ale volgt ge­ 
lezen: 

Nummer 

van -het 
tarief Goederen 

Ex 195: Petroleum-, lei- en lrruinkoololiën 
en andere gelijkaardige minerale 
oliën: 
a) b) onveranderd ( 1) (2) (3) (4) 

Invoerrechten 
Bedrag 

Maat- Maxim. M~ 
staf tarief 

Fr. c. 
tarief 
Fr. c. 

onveranderd 

c) geraffineerde of gezuiverde 
oliën, halfzware (S) . onveranderd 

Verwijzingen: (1) (2) (3) (4): fehoud van de bestaande verwijzingen. 
(S) Als halfzware oliën worden bedoeld : 
a) de vloeistoffen waarvan de dichtheid hooger is dan 0.788 maar niet 

boven 0,830 op 1 S graden centigraad en welke de kenmerken van 
de essences of van white spirit niet vertonnen; 

b) deze waarvan de dichtheid hooger is dan 0,830 op 15 graden centi­ 
graad, maar welke bij distillatie 65 l. h. en meer van hun massa 
vóór 250 graden centigrnad lcvercn t 

c) deze met een dichtheid van 0,780 tot 0,788 op 15 graden centigraad, 
welke hoogstens. 20 t.h. van hun massa tot op 175 graden centi­ 
graad overdistilleeren en waarvan het ontviammingspunt in herme­ 
tisch gesloten vat boven 30 graden centigraad staat; 

d) de oliën welke rechtstreeks \ot verlichting kunnen dienen zonder 
vooraf gernffineerd of gezuiverd te zijn, voor zo over zij de kenmer­ 
ken van essences of van white spirit niet vert oonen. 

Zie: 

14 : Wetsontwerp. 
164 : Verslag, 

G. 
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d) Huiles lourdes (6) : 
1. - Huiles eombusubles : 

A. - Fuel oils (7) 
B. - Autres (gasoils, ere.) 

2. - Huilll!4 de graiasage (6) ... 
3. - Non dénommée;; résidus 

liquides à ~O degrés cemri- 
grades . 

Exempts Exempts 
100 l.g. 60,- ZO.- 

sans changement 

sans changement 

(6) On entend par huile, lo~rJcs les produits dont la den,ité est 
supérieure à 0,630 à 15 degrés centigrades et qui ne distillent pas 
65 ,,. c. de lenr vojurne avant 250 degrés centigrade,. 

(Ï) O,, e mcud par fuel oil, les huiles combustibles qui distillent moins 
de 90 p.c. de leur volume à 370 degrés centigrades et qui, à !a 
température de 15 degrés centigrades, onl une viscosité Engler su­ 
périeure à 2. 

(8) Les huiles de graissage destinées A l'cnsimage peuvent être 
délivrées en lranchise partielle des droits d'entrée, moyennant les 
conditions cl formalités à déterminer par le Min·istrc des Finances. 

2. - A l'article 24, compléter le § l" par un second 
alinéa conçu comme suit : 

u Toutefois, les nouvelles spécifications des huiles mi­ 
nérales moyennes et lourdes [renvois S et 6 à la position 
19.S du tableau des droits d'entrée), telles qu'elles résul­ 
tent de l'article 20, ne sont applicables qu'à partir de la 
date de la ·publication de la présente loi au Moniteur n . 

. NOTE JUSTIFICATIVE. 

Articles 20 et 24 du projet de loi. 

L'article 20, § 1~•, du projet de loi apporte des modifi­ 
cations au tableau des droits d'entrée. 
Au n• 195 du tarif des douanes visant les huiles miné­ 

rales, il a été proposé d'admettre en exemption le fuel­ 
oil. Les études et les échanges de vue auxquels cette 
exemption a donné lieu, en ces derniers temps, ont fait 
apparaître qu'il y aurait opportunité de remanier les défi­ 
nitions légales des huiles moyennes et des huiles lourdes, 
telles qu'elles sont établies par les renvois légaux relatifs 
au libellé de la position 195. 

Jusqu'à présent, les huiles minérales ne sont considérées 
comme lourdes (195 d) que pour autant, notamment, que 
leur densité dépasse 0,840 à 15 degrés centigrades. Or, 
dès avant la guerre, il existait des gasoils d'une densité 
comprise entre 0,830 et 0,840 à IS degrés centigrades 
présentant tous les autres caractères distinctifs des gasoils. 
Ces gasoils légers sont imposés au droit de fr. 112,50 
l'hectolitre prévu pour les huiles minérales moyennes, 
alors qu'ils ne servent pas aux mêmes usages que ces der­ 
nières. 
Le Gouvernement propose de mettre les spécifications 

des huiles lourdes, figurant au renvoi (6) du n" 195 du 
tarif des douanes, en concordance avec les caractères 
actuels de ces huiles. Par voie de corollaire, la définition 
légale (fes huiles moyennes reprise au renvoi (5) de la 

d) Zware.oliën (6) : 
I. - Brandohên : 

A.-Fuel-oil (7) 
B. - Andere (gasoil, enz.) HlO kg. 

2. - Smeeroliën (8) ,.. · 
3. - Niet genoemde; residu.ën 

vloeibaar op 50° Celsius ... 

Vrij Vrij 
60,- 20,-· 
onveranderd 

onveranderd 

(6) Als zware oliën 'worden verslaan de producten waarvan de dicht-­ 
heid hoogcr is dan <i,830 op IS grader, centigraad en die g een, 
65 l, h. van hun massa v.óór 250 graden overdistilleeren. 

(7) Wordt als /ucl-oi/ aangemerkt, de brandolie die, op 370 graden• 
Celsius, minder dan 90 t. h. van haar volume overdistilieert en die, 
bij de temperatuur van 15 graden Celsius een viscositeit Engler boven 2· 
heelt. 

( 8) Spinolic mag met gedeeltelijke vrijstelling der rechten inge­ 
klaard worden mits de door den Minister van Financiën te bepalen 
voorwanr den en formaliteiten. 

2. - in artikel 24, aan § 1, een tweede alinea toevoe­ 
gen luidend als volgt : 

<1 De nieuwe definities van halfzware en van zware 
oliën (verwijzingen 5 en 6 bij nummer 19.S van de tabel der 
invoerrechten), zooals zij blijken uit artikel 20, worden 
slechts van kracht te rekenen van den dag dat onderha­ 
vige wet wordt bekendgemaakt in het Staatsblad >). 

TOELICHTING. 

Artibeler. 20 en 24 van' het wetsontwerp. 

Artikel 20, § 1 , van het wetsontwerp behelst wijzigingen 
aan de tabel der invoerrechten. 

Bij n" 195 van het douanetarief, betreffende de minerale 
oliën, werd voorgesteld fuel-oil vrij van rechten toe te laten, 
Uit de studies en de gedachtenwisselingen waartoe die vrij­ 
stelling dezer dagen aanleiding heeft gegeven, is de 
wenschelijkheid gebleken dé wettelijkeçbepaling van half­ 
zware en van zware oliën, zooals deze in de verwijzingen 
bij den wetstekst van tariefnummer 195 voorkomen, te 
veranderen. 

·Gelden tot hiertoe als zware minerale oliën ( 195 d) , 
deze met, onder meer een dichtheid boven 0,840 bij 
1 S graden Celsius. Reeds vóór den oorlog echter, bestond 
er gasoil met een dichtheid tusschen 0',830 en 0,840 bij 
15 graden Celsius en met voorts alle andere kenmerken 
van gasoil. Deze lichte gasoil is thans belast tegen het 
recht van fr. 112,50 per hectoliter voorzien voor halfzware 
minerale oliën, hoewel zij niet tot dezelfde doeleinden als 
deze laatste kan dienen. 

De Regeering stelt voor de specificatie van zware oliën, 
opgenomen onder verwijzing ((l) van tariefnummer 195, 
in overeenstemming te brengen met de huidige kenmer­ 
ken van die producten. Dientengevolge moet de wettelijke 
definitie van halfzware oliën - verwijzing (5) bij tarief. 
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subdivision 195 c est également à modifier en ramenant 
leur densité maximum de 0,840 à 0,830. Ces mesures res­ 
teront sans influence sur les recettes de douane et d'ac­ 
cise. 

* *. 
La mise en vigueur des nouvelles définitions des huiles 

moyennes et lourdes n'appelle de rétroactivité au 15 no­ 
vembre 1946, comme c'est le cas pour les autres change­ 
ments apportés au tarif des douanes. Aussi bien, un alinéa 
est ajouté à l'article 24. 

Le Ministre des Finances, 

nummer 19.S c - insgelijks gewijzigd worden door de maxi­ 
mum dichtheid van 0,840 op 0,630 te brengen. Deze maat­ 
regelen zullen zonder invloed blijven op de ontvangsten 
in zake douanen en accijnzen . 

• •• 
De nieuwe definities van halfzware en van zware oliën 

behoeven geen terugwerkende kracht op 15 November 
1946, zooals wel het geval is voor de andere wijzigingen 
aan het douanetarief. Dit -punt wordt geregeld door toe­ 
voeging van een alinea aan artikel 24. 

De .Minister van Financiën, 

J. VAUTHIER. 


